STUDIA | STOPNIA
PRZEKtAD PISEMNY

WIEDZA

- Student ma podstawowg, uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych, konieczng do
wykonania poprawnego przektadu tekstéw pisemnych o charakterze ogélnym z jezyka polskiego na
jezyk hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

- Student ma podstawowg Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka polskiego oraz jezyka
hiszpanskiego oraz jego ztozonosci i historycznej zmiennosci, konieczng do wykonania poprawnego
przektadu tekstéw pisemnych o charakterze ogélnym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski.

- Student zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw pisemnych o charakterze
ogdlnym umozliwiajgce wykonanie poprawnego przektadu z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski i z
jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

- Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego, w szczegdlnosci w odniesieniu do dziatalnosci zwigzanej z ttumaczeniami pisemnymi.

- Student ma podstawowag wiedze o instytucjach kultury i podstawowag orientacje we wspdtczesnym
zyciu kulturalnym, spotecznym i politycznym Hiszpanii i krajow hiszpanskojezycznych.

UMIEJETNOSCI

- Student potrafi dokonaé poprawnego przektadu pisemnego krétkiego, prostego tekstu o
charakterze ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski oraz z jezyka hiszpanskiego na jezyk
polski.

- Student potrafi wyszukiwaé, analizowaé, selekcjonowac i uzytkowaé informacje niezbedne w
procesie przektadu nieskomplikowanych tekstéw pisemnych, wykorzystujgc rézne zrédta polskie i
obcojezyczne, w tym réwniez tworzy¢ wiasne stowniki i glosariusze.

- Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje komunikatéw pisemnych sformutowanych w jezyku
hiszpanskim i polskim oraz przeprowadzi¢ ich podstawowg analize i interpretacje w celu dokonania
poprawnego przektadu pisemnego.

- Student posiada w stopniu podstawowym umiejetno$é merytorycznego argumentowania
zastosowanych przez siebie rozwigzan przektadowych oraz formutowania wnioskéw ptynacych z
analizy zrealizowanych dziatan przektadowych w zakresie ttumaczenia pisemnego.

- Student potrafi porozumiewaé sie i dyskutowac na temat przekfadu pisemnego w zakresie
podstawowym.

- Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji nieskomplikowanego zadania w zakresie przektadu
pisemnego, uwzgledniajac cele, jakim ma stuzy¢ tekst oraz osobe nadawcy i odbiorcy.

- Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci i wiedzy w zakresie
przektadu pisemnego, majac Swiadomos¢ ich ograniczonosci.

KOMPETENCIJE

- Student potrafi oceniaé i selekcjonowac informacje konieczne do wykonania poprawnego przektadu
tekstéw pisemnych o charakterze ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski.

- Student ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie; ma swiadomosc¢ znaczenia komunikacji miedzykulturowej we
wspotczesnym swiecie oraz roli, jakg odgrywajg w niej ttumacze.

- Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form.



- Student rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza pisemnego i kieruje sie jej
zasadami.



STUDIA Il STOPNIA
PRZEKtAD PISEMNY

WIEDZA

- Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych, konieczng do
wykonania poprawnego przektadu tekstéw pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych, literackich,
ekonomicznych, prawniczych, naukowych, przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski iz
jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

- Student ma pogtebiong swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka polskiego oraz jezyka
hiszpanskiego oraz jego ztozonosci i historycznej zmiennosci, konieczng do wykonania poprawnego
przektadu tekstow pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych, literackich, ekonomicznych,
prawniczych, naukowych, przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego
na jezyk polski.

- Student zna i rozumie zaawansowane metody analizy i interpretacji tekstéw pisemnych réznego
rodzaju (np. uzytkowych, literackich, ekonomicznych, prawniczych, naukowych, przysiegtych)
umozliwiajgce wykonanie poprawnego przekfadu z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka
hiszpanskiego na jezyk polski.

- Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego, w
szczegolnosci w odniesieniu do dziatalnosci zwigzanej z ttumaczeniami pisemnymi.

- Student ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje we wspdtczesnym zyciu kulturalnym Hiszpanii
i krajow hiszpanskojezycznych.

UMIEJETNOSCI

- Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu pisemnego réznego rodzaju tekstéw z jezyka
polskiego na jezyk hiszpanski oraz na inny jezyk z rodziny jezykdw romanskich; potrafi dokona¢
poprawnego przektadu pisemnego réznego rodzaju tekstéw z jezyka hiszpanskiego oraz innego
jezyka z rodziny jezykéw romaniskich na jezyk polski; posiada pogtebione kompetencje jezykowe
niezbedne w ttumaczeniu tekstéw specjalistycznych (ekonomicznych, prawniczych,
administracyjnych, naukowych, etc.), w tym znajomosc¢ stownictwa, terminologii i frazeologii
charakterystycznej dla danego jezyka specjalistycznego.

- Student potrafi skutecznie wyszukiwac, analizowac, selekcjonowad i uzytkowac informacje
niezbedne w procesie przektadu tekstdw pisemnych tak o charakterze ogdlnym, jak i
specjalistycznym, wykorzystujgc rézne zrddta polskie i obcojezyczne, w tym réwniez tworzy¢ wiasne
stowniki i glosariusze, oraz potrafi dobrac strategie i techniki pozwalajgce na rozwigzanie
napotkanych problemdéw, uwzgledniajac przeznaczenie tekstu oraz funkcje, jakg ma on petni¢ w
kulturze docelowej.

- Student posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania, z krytycznym wykorzystaniem
pogladdw réznych autordw, zastosowanych przez siebie rozwigzan przektadowych oraz
formutowania wnioskdw ptyngcych z analizy zrealizowanych dziatan przektadowych w zakresie
ttumaczenia pisemnego.

- Student potrafi rozpoznaé rézne rodzaje tekstow sformutowanych w jezyku hiszpanskim i polskim
oraz przeprowadzi¢ ich dogtebng analize i interpretacje w celu dokonania poprawnego przektadu
pisemnego, umie zidentyfikowaé zastosowany rejestr i ton jezyka i znalez¢ jego ekwiwalent w tradycji
jezyka docelowego; potrafi rozpoznaé gatunek i styl ttumaczonego tekstu literackiego, potrafi wybrac
odpowiednig technike przektadowa.



- Wykorzystujgc réznorodne techniki komunikacyjne, student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
w réznych gremiach na temat przektadu pisemnego, argumentujgc merytorycznie swoje poglady oraz
bronigc stosowanych przez siebie rozwigzan przektadowych.

- Student potrafi okredli¢ priorytety przy realizacji ztozonego zadania w zakresie przektadu
pisemnego, uwzgledniajac cele, jakim ma stuzyc¢ tekst, oraz osobe nadawcy i odbiorcy.

- Student potrafi samodzielnie zdobywac wiedze i rozwijaé posiadane umiejetnosci w zakresie
przektadu pisemnego, majac Swiadomos¢ koniecznosci nieustannego ksztatcenia sie i doksztatcania w
ciggu catego zycia zawodowego.

KOMPETENCIE

- Student potrafi oceniaé i selekcjonowac ztozone informacje konieczne do wykonania poprawnego
przektadu tekstow pisemnych réznego rodzaju (np. uzytkowych, literackich, ekonomicznych,
prawniczych, naukowych, przysiegtych) z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski i z jezyka hiszpanskiego
na jezyk polski.

- Student ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania, ma swiadomosé znaczenia komunikacji miedzykulturowej we wspétczesnym
Swiecie oraz roli, jakg odgrywajg w niej ttumacze.

- Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form.

- Student rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza pisemnego i kieruje sie jej
zasadami.



STUDIA | STOPNIA
PRZEKtAD USTNY

WIEDZA

- Student ma podstawowg i uporzagdkowang wiedze w zakresie przektadoznawstwa, zna ogdlne
zasady ttumaczenia komunikatéw ustnych wiasciwe dla przektadu konsekutywnego oraz
symultanicznego, zwtaszcza w obszarze jezyka hiszpanskiego oraz w instytucjach europejskich.

- Student ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie jezyka hiszpanskiego, ma swiadomosc
kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci, zna podstawowe rejestry
jezyka hiszpanskiego i polskiego oraz najwazniejsze formy jezykowo-protokolarne niezbedne w
wykonywaniu ttumaczen ustnych.

- Student zna i rozumie podstawowe metody analizy i interpretacji réznych komunikatéw ustnych o
charakterze ogdlnym, formutowanych zaréwno w jezyku polskim, jak i hiszpariskim.

- Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego, w szczegdlnosci w odniesieniu do dziatalnosci zwigzanej z ttumaczeniami ustnymi.

- Student ma podstawowg wiedze o instytucjach kultury i podstawowa orientacje we wspétczesnym
zyciu kulturalnym Hiszpanii i krajéw hiszpanskojezycznych, zyciu politycznym, spotecznym i
gospodarczym krajéw Unii Europejskiej w tym szczegdlnie Hiszpanii, a takze pozaeuropejskich krajéw
hiszpanskojezycznych, niezbedng do wykonania prostego przektadu, konsekutywnego badz
symultanicznego, réznego rodzaju komunikatéw ustnych.

UMIEJETNOSCI

- Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu ustnego krétkiego, prostego tekstu o charakterze
ogdlnym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski oraz z jezyka hiszpanskiego na jezyk polski.

- Student potrafi wyszukiwaé, analizowaé, selekcjonowaé i uzytkowaé informacje niezbedne w
procesie przektadu nieskomplikowanych komunikatéw ustnych, wykorzystujac rézne zrédta polskie i
obcojezyczne, w tym réwniez tworzy¢ wiasne stowniki i glosariusze.

- Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje komunikatéw ustnych sformutowanych w jezyku
hiszpanskim i polskim oraz przeprowadzi¢ ich podstawowg analize i interpretacje w celu dokonania
poprawnego przektadu ustnego.

- Student posiada podstawowga umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania zastosowanych przez
siebie rozwigzan przektadowych oraz formutowania wnioskdw ptynacych z analizy zrealizowanych
dziatan przektadowych w zakresie ttumaczenia ustnego.

- Student potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ nieskomplikowane wystgpienie w jezyku
hiszpanskim lub/i polskim na wybrany lub zadany temat dla potrzeb dokonania ttumaczenia ustnego.
- Student potrafi porozumiewad sie i dyskutowac na temat przektadu ustnego w zakresie
podstawowym.

- Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji nieskomplikowanego zadania w zakresie przektadu
ustnego uwzgledniajac okolicznosci, w jakich wygtaszany jest komunikat, osobe i cele méwcy oraz
charakterystyke stuchaczy.

- Student potrafi wspétdziataé¢ w grupie ¢wiczgcej umiejetnos¢ przektadu ustnego, przyjmujgc w niej
rozne role.

- Student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci i wiedzy w zakresie
przektadu ustnego, majgc swiadomos¢ ich ograniczonosci.

KOMPETENCIJE
- Student potrafi oceniaé i selekcjonowac informacje, potrafi wspdtdziatac i pracowaé w grupie, w
tym podawac proste teksty do ttumaczenia konsekutywnego lub symultanicznego.



- Student ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci, jest Swiadom
odpowiedzialnosci za jego zachowanie, rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

- Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc z réznych mediéw i réznych jego form. ma
Swiadomos¢ znaczenia komunikacji miedzykulturowej we wspdétczesnym swiecie oraz roli, jaka
odgrywajg w niej ttumacze.

- Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza ustnego i kieruje sie jej
zasadami.



STUDIA I STOPNIA
PRZEKtAD USTNY

WIEDZA

- Student ma pogtebiong i uporzagdkowang wiedze szczegdtowg w zakresie przektadoznawstwa, zna
specyficzne zasady ttumaczenia komunikatéw ustnych wiasciwe dla przektadu konsekutywnego oraz
symultanicznego, zwtaszcza w obszarze jezyka hiszpanskiego oraz w instytucjach europejskich.

- Student ma pogtebiong i uporzagdkowang wiedze szczegdtowa w zakresie jezyka hiszpanskiego, ma
Swiadomos¢ kompleksowej natury jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci oraz
réznorodnosci odmian tego jezyka na réznych obszarach jego wystepowania oraz réznic
miedzykulturowych w odniesieniu do jezyka i kultury polskiej, zna rézne rejestry jezyka hiszpanskiego
i polskiego oraz formy jezykowo-protokolarne niezbedne w wykonywaniu ttumaczen ustnych.

- Student zna i dogtebnie rozumie metody analizy i interpretacji réznych komunikatéw ustnych
(ogdlnych i specjalistycznych, w tym prawniczych, ekonomicznych, administracyjnych),
formutowanych zaréwno w jezyku polskim, jak i hiszpariskim.

- Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego, w
szczegoblnosci w odniesieniu do dziatalnosci zwigzanej z ttumaczeniami ustnymi.

- Student posiada pogtebiong wiedze o instytucjach kultury i orientacje we wspotczesnym zyciu
kulturalnym Hiszpanii i krajéw hiszpanskiego obszaru jezykowego; ma takze wiedze o systemie
administracyjnym i instytucjonalnym oraz orientacje we wspdtczesnym zyciu politycznym,
spotecznym i gospodarczym tego obszaru, niezbedne do przeprowadzenia analizy, interpretacji oraz
przektadu, konsekutywnego badz symultanicznego, rdznego rodzaju komunikatéw ustnych.

UMIEJETNOSCI

- Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstéw o charakterze ogélnym lub
specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk hiszpanski oraz inny jezyk romanski lub/i z jezyka
hiszpanskiego i innego jezyka romanskiego na jezyk polski.

- Student potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac i uzytkowaé informacje niezbedne
w procesie analizy, interpretacji oraz przektadu komunikatéw ustnych, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne, w tym réwniez tworzy¢ wiasne stowniki i glosariusze.

- Przy rozwigzywaniu problemdéw napotykanych w przekfadzie ustnym student potrafi integrowac
wiedze wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych oraz wykorzystaé posiadang wiedze dla
potrzeb wtasciwego przekazania komunikatu ustnego w sytuacji istnienia réznic miedzykulturowych.
- Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje komunikatéw ustnych sformutowanych w jezyku
hiszpanskim i polskim oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje w celu dokonania
poprawnego przektadu konsekutywnego lub symultanicznego.

- Student potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawié wystgpienie ustne w jezyku hiszparskim
oraz innym jezyku romanskim lub/i polskim na wybrany lub zadany temat dla potrzeb dokonania
ttumaczenia konsekutywnego lub symultanicznego.

- Wykorzystujgc réznorodne techniki komunikacyjne student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
w réznych gremiach na temat przektadu ustnego, argumentujgc merytorycznie swoje poglady oraz
bronigc stosowanych przez siebie rozwigzan przektadowych.

- Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji ztozonego zadania w zakresie przektadu ustnego,
uwzgledniajgc okolicznosci, w jakich wygtaszany jest komunikat, osobe i cele méwcy oraz
charakterystyke stuchaczy.

- Student potrafi samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ posiadane umiejetnosci w zakresie
przektadu ustnego, majgc sSwiadomos¢ koniecznosci nieustannego ksztatcenia sie i doksztatcania w
ciggu catego zycia zawodowego.



KOMPETENCIJE

- Student potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniac i selekcjonowaé ztozone informacje oraz
formutowac krytyczne sady, potrafi wspétdziatac i pracowac w grupie, w tym podawac teksty do
ttumaczenia konsekutywnego lub symultanicznego.

- Student ma swiadomosc¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réoznorodnosci i dziata na rzecz
jego zachowania, rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju zawodowego.

- Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajgc z réznych mediéw i réznych jego form, ma
Swiadomos¢ znaczenia komunikacji miedzykulturowej we wspdtczesnym swiecie oraz roli, jaka
odgrywaja w niej ttumacze, w szczegdlnosci zdaje sobie sprawe ze znaczenia ttumaczenia ustnego w
procesie przekazywania i upowszechniania osiggnie¢ najszerzej pojmowanej cywilizacji i kultury oraz
w procesie pokojowego dialogu miedzy narodami.

- Student rozumie koniecznos$¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza ustnego i kieruje sie jej
zasadami, prawidtowo identyfikuje i rozstrzyga dylematy zwigzane z wymaganiami stawianymi przez
rynek pracy, zna i stosuje zasady etyki zawodowej ttumacza, ma swiadomos¢ odpowiedzialnosci za
btedy popetnione w wykonywanych przez siebie ttumaczeniach ustnych oraz swiadomos¢ mozliwych
konsekwencji tych btedéw, zdaje sobie réwniez sprawe z ograniczonosci wiasnych kompetencji.



STUDIA Il STOPNIA
PRZEDMIOTY TEORETYCZNE

WIEDZA

- Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych, w tym o
wybranych teoriach i metodologiach stosowanych w przektadoznawstwie w ramach filologii
hiszpanskiej.

- Student ma pogtebiong wiedze o gtdéwnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach w
przektadoznawstwie oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii hiszpanskie;j.
- Student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu przektadoznawstwa w ramach filologii
hiszpanskiej i w szeroko rozumianym systemie nauk humanistycznych oraz o jego specyfice
przedmiotowej i metodologiczne;j.

- Student ma pogtebiong wiedze o instytucjach kultury i orientacje we wspodtczesnym zyciu
kulturalnym, zwigzane z filologig hiszpanska.

UMIEJETNOSCI

- Student posiada umiejetnos¢ przygotowania w jezyku hiszpanskim lub/i polskim réznorodnych prac
pisemnych z dziedziny przektadoznawstwa (w tym réwniez prac majgcych znamiona tekstu
naukowego).

- Student potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniaé, selekcjonowac i uzytkowad informacje na temat
teorii i krytyki przektadu oraz formutowac krytyczne sady, wykorzystujgc specjalistyczne zrédta
polskie i obcojezyczne.

- Przy rozwigzywaniu probleméw z zakresu teorii i krytyki przektadu student potrafi integrowad
wiedze witasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych.

- Student potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury sformutowanych w jezyku hiszpanskim lub
polskim oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje z zastosowaniem zréznicowanych
metod z perspektywy problematyki przektadu oraz w celu okreslenia ich miejsca w procesie rozwoju
przektadoznawstwa.

- Student potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawié¢ ztozone wystgpienie ustne w jezyku
hiszpanskim oraz w innym jezyku z rodziny jezykdw romarnskich lub/i w jezyku polskim na wybrany
temat z dziedziny przektadoznawstwa z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

- Wykorzystujac réznorodne techniki komunikacyjne student potrafi porozumiewac sie i dyskutowac
w réznych gremiach na temat problemdw dotyczacych teorii i krytyki przektadu, argumentujac
merytorycznie swoje poglady.

- Student potrafi w sposéb krytyczny formutowac, analizowac i syntetyzowac problemy badawcze w
zakresie teorii i krytyki przektadu, dobrac¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie
tych problemdw; dokona¢ prezentacji opracowanych zagadnien, przy wykorzystaniu réoznych form i
metod.

- Student potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.

- Student potrafi samodzielnie zdobywac wiedze i rozwija¢ zaawansowane umiejetnosci badawcze w
zakresie przektadoznawstwa.

KOMPETENCIJE

- Student potrafi wyszukiwaé, analizowaé, oceniad i selekcjonowac informacje oraz formutowac
krytyczne sady.

- Student ma $wiadomos$¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci oraz znaczenia i
roli ttumaczy w procesie przekazywania i upowszechniania tego dziedzictwa.



- Student uczestniczy w zyciu kulturalnym, korzystajac z réznych mediéw i réznych jego form oraz
interesuje sie obecnoscig i rolg przektadu w kulturze.
- Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza i kieruje sie jej zasadami.



